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1 Dolezite

Pred pouzitim tohto vyrobku si pozorne
precitajte vietky pokyny a uistite sa, ze im
rozumiete. Zdruka sa nevztahuje na pripady, ku

ktorym déjde v désledku nedodrzania pokynov.

Pomoc a podpora

Rozsiahlu podporu online ziskate na lokalite

www.philips.com/support, kde mézete:

*  prevziat ndvod na pouzitie a strucnu
Uvodnu prirucku,

e pozriet' si indtruktdzne vided (k dispozicii
len pre niektoré modely),

*  ndjst odpovede na najcastejsie otazky,

*  odoslat ndm e-mail so svojou otdzkou,

e poradit sa so zamestnancom podpory
prostrednictvom Zivého rozhovoru.

Podla pokynov na webovej lokalite vyberte

svoj jazyk a potom zadajte ¢fslo modelu svojho

vyrobku.

Mbzete sa tiez obrétit na stredisko sluzieb

pre zékaznikov vo svojej krajine. Skor nez nds

budete kontaktovat, poznacte si ¢islo modelu

a sériové Cislo svojho vyrobku.Tieto Udaje

ndjdete v zadnej alebo na spodnej Casti svojho

vyrobku.

Bezpecnost’

Riziko poziaru alebo urazu elektrickym

prudom.

*  Produkt alebo prislusenstvo nikdy
nevystavujte dazdu ani vode. Do
blizkosti produktu nikdy neumiestriujte
nddoby s tekutinami, ako sU napr. vazy.
Ak sa na produkt alebo do jeho vnutra
dostane kvapalina, okamzite ho odpojte
od napéjacej zdsuvky. Pred opatovnym
pouzivanim vyrobku sa obrdtte na

stredisko starostlivosti o zdkaznikov a
nechajte ho skontrolovat'.

*  Produkt a prislusenstvo nikdy
neumiestriujte do blizkosti otvoreného
ohfa ani inych zdrojov tepla vrdtane
priameho slne¢ného svetla.

* Do vetracich a inych otvorov na produkte
nikdy nevkladajte predmety.

* Ak ako odpdjacie zariadenie slizi sietovd
zdstr¢ka alebo prepdjacie zariadenie, musf
zostat toto odpdjacie zariadenie lahko
pristupné pre okamzité pouzitie.

*  Pred burkou odpojte produkt od
elektrickej zdsuvky.

*  Pri odpdjani napdjacieho kdbla vzdy tahajte
za zdstrcku, nikdy nie za kdbel.

Riziko skratu alebo poziaru.

*  Skor ako produkt pripojite k elektrickej
zdsuvke sa presvedCite, Ze napdtie v sieti
zodpovedd hodnotdm uvedenym na zadnej
alebo spodnej strane produktu. Produkt
nikdy nepripdjajte do elektrickej zasuvky, ak
sa napdtie |fSi.

Riziko poranenia os6b alebo poskodenia

produktu!

*  Produkt alebo iné predmety nikdy
neukladajte na napdjacie kdble alebo iné
elektrické zariadenia.

*  Aksa produkt prepravuje pri teplote
pod 5 °C, odbalte ho a pred zapojenim
do napdjacej zdsuvky pockajte, kym jeho
teplota nedosiahne teplotu v miestnosti.

*  Niektoré casti tohto produktu mézu byt
vyrobengé zo skla. Pri manipuldcii budte
opatrnf, aby ste predisli zraneniu alebo
poskodeniu.

Riziko prehriatia.

*  Tento produkt nikdy neinstalujte do
obmedzeného priestoru. Okolo produktu
vzdy nechajte aspori 10 cm volného miesta
na vetranie. Uistite sa, ze zavesy ani iné
predmety nezakryvaju vetracie otvory
na vyrobku.



Riziko kontaminacie.

*  Nemiesajte batérie (staré a nové alebo
uhlikové a alkalické a pod.).

*  Prinesprdvnom vloZenf batérif hrozf
vybuch. Pri vymene pouZite vzdy rovnaky
alebo ekvivalentny typ.

»  Batérie vyberte, ak s vybité alebo vtedy, ak
dialkové ovlddanie nebudete dlhsiu dobu
pouzivat.

*  Batérie obsahuju chemickeé ldtky, preto sa
musia spravne likvidovat.

Riziko prehltnutia batérii.

*  Produkt alebo dialkové ovlddanie méze
obsahovat' batériu v tvare mince/gombika,
pri ktorej hrozf riziko prehltnutia. Batériu
vzdy uchovavajte mimo dosahu detf.
Prehltnutie batérie mbze sposobit vazne
zranenie alebo smrt. Do dvoch hodin
od pozitia sa mozu vyskytndt vdzne
popaleniny.

* Ak médte podozrenie, ze batéria bola
prehltnutd alebo sa dostala dovnutra inej
Casti tela, okamzite vyhladajte lekdrsku
pomoc.

*  Privymene batérif vzdy uchovdvajte vietky
nové aj pouzité batérie mimo dosahu detf.
Po vymene batéril sa uistite, Ze je priecinok
na batérie bezpecne uzatvoreny.

* Ak nie je mozné bezpecne uzatvorit
priecinok na batérie, vyrobok prestarite
pouzivat. Uchovdvajte ho mimo dosahu
deti a kontaktujte vyrobcu.

Toto je zariadenie triedy CLASS Il s dvojitou
izolaciou a bez dodaného ochranného
uzemnenia.

Starostlivost’ o vas produkt

Produkt Cistite iba pomocou tkaniny
z mikrovidkna.

Starostlivost’ o zivotné
prostredie

&5

Pri navrhovanf a vyrobe produktu sa pouZili
vysokokvalitné materidly a komponenty, ktoré
mozno recyklovat a znova vyuzit'.

)i

Ked sa na produkte nachddza symbol
preciarknutého kosa s kolieskami, znamena

to, Ze sa na tento produkt vztahuje Eurdpska
smernica 2002/96/ES. Informujte sa o lokdlnom
systéme separovaného zberu pre elektrické

a elektronické zariadenia.

Dodrziavajte miestne predpisy a nevyhadzujte
pouzité zariadenia do bezného domaceho
odpadu.

Spravnou likviddciou pouzitého zariadenia
pomdzete znizit mozné negativne ndsledky na
Zivotné prostredie a ludské zdravie.

)5

Produkt obsahuje batérie, ktoré na zéklade
Smernice EU 2006/66/ES nemozno likvidovat
spolu s beznym domovym odpadom.
Informujte sa o miestnych predpisoch tykajcich
sa separovaného zberu batérif, pretoze
spravnou likviddciou pomozete znizit' negativne
nasledky na Zivotné prostredie a ludské zdravie.
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2 Vas systém
SoundBar

BlahoZeldme vdm ku kdpe a vitame vds medzi
pouZzivatelmi produktov spolocnosti Philips.
Ak chcete naplno vyuZzit podporu pontkanu
spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj systém

SoundBar na adrese www.philips.com/welcome.

Hlavna jednotka

Této cast obsahuje prehlad hlavnej jednotky.

\
| COAXIAL/ \
SURR | OPTICAL AUX AUDIO IN usB |
o 0 o o o)

.
® o

(1 Indikitor SURR
Rozsvieti sa, ked zvolite zvuk vo formdte
Virtual Surround.

@ Indikatory zdroja

Po vybere zdroja sa rozsvieti indikdtor

zdroja.

*  OPTICAL: Rozsvieti sa pri prepnutf
na opticky vstupny zdroj.

*  AUX Rozsvieti sa, ked prepnete na
analdgovy vstupny zdroj.

»  COAXIAL/AUDIO IN: Rozsvieti sa,
ked prepnete na zdroj koaxidlneho
vstupu alebo zvukového vstupu
(3,5 mm konektor).

*  USB: Rozsvieti sa pri prepnuti na zdroj
USB.

Dialkové ovladanie

Této cast’ obsahuje informdcie o dialkovom
ovlddan.
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PHILIPS

SOUNDBAR SPEAKER

@ O (Pohotovostny rezim - zapnuty)
Zapnutie systému SoundBar alebo
prepnutie do pohotovostného rezimu.

(@) OPTICAL
Prepnutie zdroja zvuku na optické
pripojenie.

(3) coax
Prepnutie zdroja zvuku na koaxidlne
pripojenie.

@n

Pozastavenie prehravania.



®

®@ ® ©® @ 6 © ® @

G)

UsB
Prepnutie zdroja zvuku na pripojenie USB.

1</ »l
Prechod na predchddzaju alebo
nasledujicu stopu, kapitolu alebo stbor.

TREBLE +/-
Zvysenie alebo znizenie drovne vysok.

VOLUME +/-
Zvysenie alebo znizenie hlasitosti.

SURR OFF
Vypnutie virtudlneho priestorového zvuku.

SURR ON
Zapnutie virtudlneho priestorového zvuku.

BASS +/-

ZvySenie alebo zniZzenie Urovne basov.
[T

Stimenie alebo opdtovné obnovenie
hlasitosti.

>
Spustenie alebo obnovenie prehrdvania.
AUDIO IN

Prepnutie zdroja zvuku na pripojku
zvukového vstupu (3,5 mm konektor).

AUX
Prepnutie zdroja zvuku na pripojenie AUX.

(1) «==- (USB)

Zvukovy vstup z ulozného zariadenia USB.

(2 AUDIO IN

Zvukovy vstup z prehrdvaca MP3 (3,5 mm
konektor).

Zadné konektory

0 ]

@D)

Ac NF.NS
J@

Konektory

Této cast' obsahuje prehlad konektorov, ktorymi
je vybaveny vas systém SoundBar.

Prava strana

(1) AUDIO IN-AUX

Pripojenie k analégovému zvukovému
vystupu na televizore alebo analégovom
zariadent.

DIGITAL IN-OPTICAL
Pripojenie k optickému zvukovému vystupu
na televizore alebo digitdlnom zariadeni.

DIGITAL IN-COAXIAL

Pripojenie ku koaxidlnemu zvukovému
vystupu na televizore alebo digitdlnom
zariadent.

AC MAINS~
Pripojenie k zdroju napdjania.
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3 Pripojenie

Této cast vdm pomdze pripojit’ vas systém
SoundBar k televizoru a inym zariadeniam.
Informdcie o zdkladnych pripojeniach systému
SoundBar a prislusenstva najdete v stru¢ne;
Uvodnej prirucke.

E Poznamka

Moznost' 2: Pripojenie zvuku
pomocou digitalneho koaxialneho
kabla

Dobra kvalita zvuku

* Identifikdciu a menovité hodnoty napdjania ndjdete na
typovom Stitku na zadnej a spodnej strane vyrobku.

* Pred zapdjanim alebo prepdjanim akychkolvek kdblov sa
uistite, Ze s vietky zariadenia odpojené od elektrickej
zasuvky.

DIGITAL IN /
COAXIAL IN

Pripojenie zvuku z televizora
a inych zariadeni

Prehrdvajte zvuk z televizora ¢i inych zariadenf
cez systém Soundbar.

Pouzite to najkvalitnejsie pripojenie, ktoré je
dostupné na televizore a inych zariadeniach.

1 Pomocou koaxidlneho kabla pripojte
konektor COAXIAL na systéme SoundBar
ku konektoru COAXIAL/DIGITAL OUT
na televizore alebo inom zariadent.

* Digitdlny koaxidlny konektor méZze byt
oznaceny ako DIGITAL AUDIO OUT.

Moznost’ 1: Pripojenie zvuku
pomocou digitadlneho optického kabla

Najvyssia kvalita zvuku

DIGITAL IN
OPTICAL

OPTICAL OUT

1 Pomocou optického kabla pripojte
konektor OPTICAL na systéme SoundBar
ku konektoru OPTICAL OUT na
televizore alebo inom zariaden.

* Digitdlny opticky konektor méze byt
oznaceny ako SPDIF alebo SPDIF
OUT.

Moznost’ 3: Pripojenie zvuku
pomocou analégovych zvukovych
kablov

Zakladna kvalita zvuku

AUX IN /
AUDIO IN

1 Pomocou analdgového kdbla pripojte
konektory AUX na systéme SoundBar ku
konektorom AUDIO OUT na televizore
alebo inom zariaden.



4 Pouzivanie
systému
SoundBar

Této cast' vdm poskytne ndvod, ako pouzivat
systém SoundBar na prehrévanie zvuku z
pripojenych zariaden.

Skoér ako zacnete

*  Vykonajte potrebné pripojenia uvedené
v Strucnej Uvodnej prirucke alebo
prevezmite Ndvod na pouzivanie z lokality
www.philips.com/support.

*  Pri ostatnych zariadeniach prepnite systém
SoundBar k spravnemu zdroju.

Nastavenie hlasitosti

1 Stlatenim tladidla VOLUME +/- zvysite
alebo zniZite Uroven hlasitosti.

@ Ak chcete stlmit’ zvuk, stlacte tlacidlo ¢
(MUTE).

(3) Ak chcete obnovit' zvuk, stlaéte znovu
tlacidlo »¢¢ (MUTE) alebo stlacte tlacidlo
VOLUME +/-.

L» Ked sa hlasitost’ nastavi na maximalnu
alebo minimalnu hodnotu, vietky
Indikatory zdroja na hlavnej jednotke
dvakrét bliknd.

Vyber zvuku

Této cast vdm pomdha pri vybere idedlneho
zvuku videa alebo hudby.

Rezim priestorového zvuku

Vdaka rezimom priestorového zvuku si mbzete
vychutnat' podmanivy zvuk.

1 Stlatenim tladidiel SURR ON/SURR OFF
zapnite alebo vypnite virtudlny priestorovy
zvuk.

Ekvalizér

Zmerite nastavenia vysokych frekvencif (vySok)
a nizkych frekvencil (basov) systému SoundBar.

1 Stlatenim tlatidia TREBLE +/- alebo BASS
+/- zmerite frekvenciu.
> Ked sa vysky alebo basy nastavia na
maximalnu alebo minimdlnu hodnotu,
vietky Indikatory zdroja na hlavnej
jednotke dvakrdt bliknd.

Prehrava¢ MP3

Pripojte prehrava¢ MP3 a prehrdvajte zvukové
subory alebo hudbu.

Co potrebujete
e Prehrdva¢ MP3.
* 3,5 mm stereo zvukovy kdbel.

1 Pomocou stereofonického zvukového
kébla s 3,5 mm koncovkou pripojte
prehrdva¢ MP3 ku konektoru AUDIO IN
na systéme SoundBar.

Stlacte tlacidlo AUDIO IN.
Pomocou tlacidiel na prehrdvaci

MP3 vyberte a prehrajte zvukové sibory
alebo hudbu.

w N

Ulozné zariadenia USB

Poclvanie zvuku na UloZznom zariadeni USB, ako
je MP3 prehrdvac a pamatovy kli¢ USB a pod.

Co potrebujete

+  Uloné zariadenie USB naformatované v
siborovych systémoch FAT a kompatibilné
s triedou velkokapacitnych paméatovych
zariadeni (Mass Storage Class).

*  Sudbor MP3 alebo WMA na dloznom
zariadenf USB
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1 Pripojte Ulozné zariadenie USB k systému
SoundBar
2 Na dialkovom oviddadi stlacte tlacidio USB.
% Prehrdvanie sa spustl o niekolko
sekdnd.

E Poznamka

¢ Tento produkt nemusi byt' kompatibilny s niektorymi
typmi Uloznych zariadenf USB.

* Ak pouzivate predlZovacf kibel USB, rozbocovac USB

alebo ¢ftacku viacerych pamét'ovych kariet s konektorom

USB, dlozné zariadenie USB sa nemusi rozpoznat'.

Protokoly PTP digitdlnych fotoapardtov nie su

podporované.

Nevyberajte Ulozné zariadenie USB pri nacitavant.

Hudobné subory s ochranou DRM (MP3,WMA) nie su

podporované.

¢ Podpora portu USB: 5V === 500 mA.

Automaticky pohotovostny
rezim

Ked prehrdvate médid z pripojeného zariadenia,

systém SoundBar sa automaticky prepne do

pohotovostného rezimu, ak:

* 30 mindt neddjde k stlaceniu tlacidla a

*  zpripojeného zariadenia sa neprehrdva
Ziadny zvuk.

Obnovenie vyrobnych nastaveni

Svoj systém SoundBar mézete nastavit' spat’ do
rezimu s predvolenymi nastaveniami.
1V rezime stimenia zvuku dvakrt rychlo
stlacte tlacidlo AUX.
& Obnovia sa vyrobné nastavenia.

Aktualizacia softvéru

V zdujme neustdleho zlepsovania vyrobku mozu
byt dostupné aktualizdcie softvéru. Najnovsie
dostupné verzie softvéru ndjdete na webovej
stranke www.philips.com/support.
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5 Upevnenie na
stenu

E Poznamka

* Spolocnost’ Gibson Innovations nenesie Ziadnu
zodpovednost' za nespravnu montdz na stenu, ktord
sp&sobi nehodu, poranenie alebo poskodenie.V
pripade akychkolvek otdzok sa obrdtte na Stredisko
starostlivosti o zdkaznikov vo svojej krajine.

* Pred upevnenim zariadenia SoundBar na stenu sa
uistite, Ze ma stena dostatocnui nosnost’.

Dizka/priemer skrutiek

V Zzavislosti od spdsobu pripevnenia systému
SoundBar na stenu je potrebné pouzit skrutky s
vhodnou di#kou a priemerom.

3 -3.5mm

I<—>

> 25mm

Informdcie o spdsobe montdze systému
SoundBar na stenu ndjdete v stru¢nej Uvodnej
prirucke.



6 Technicke

parametre
produktu

Poznamka

USB

Kompatibilita: Viysokorychlostné pripojenie
UsSB 2.0

Podpora triedy: USB Mass Storage Class
(MSC)

Systém suborov: FAT16, FAT32
Podporuje formdty siborov MP3 a WMA

* Technické parametre a konstrukéné riesenie podliehajd

zmendm bez predchddzajiceho upozornenia.

Zosilnovaé

Celkovy vystupny vykon: 40 W RMS
(+/-0,5 dB,10 % THD)

Frekvencnd odozva: 20 Hz — 20 kHz/£3 dB
Odstup signdlu od Sumu: > 65 dB (CCIR) /
(posudzované A)

Citlivost' na vstupe:

*  AUX 650 mV

*  AUDIO-IN: 400 mV

Hlavna jednotka

Napdjaci zdroj: 110 — 240 V~; 50 — 60 Hz
Spotreba energie: 40 W

Spotreba energie v pohotovostnom
rezime: < 0,5 W

Impedancia reproduktorov: 8 ohmov (plny
rozsah)

Budice reproduktorov: 4 x 54,5 mm (2")
Rozmery (S xV x H): 845 x 74,5 x 94 mm
Hmotnost: 2,0 kg

Zvuk

Digitdlny zvukovy vstup S/PDIF:

*  Koaxidlny: IEC 60958-3

*  Opticky: TOSLINK

Vzorkovacia frekvencia:

* MP3:8 kHz 11 kHz, 12 kHz, 16 kHz,
22 kHz, 24 kHz, 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz

* WMA: 44,1 kHz, 48 kHz

Konstantny datovy tok:

e MP3:8 kb/s — 320 kb/s

* WMA: 64 kb/s — 192 kb/s

Verzia:

« WMAV7 V8 V9

Batérie dialkového ovladania

1 x CR2025
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7 Riesenie
problémov

1 Varovanie

* Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom. Nikdy
neodstranujte kryt produktu.

Aby ste zachovali platnost’ zaruky, nikdy sa sami
nepokusajte opravovat produkt.

Ak zaznamendte problém pri pouzivanf

tohto produktu, pred poziadanim o opravu
skontrolujte nasledujice body. Ak problém
pretrvava, ziskajte podporu na stranke
www.philips.com/support.

Hlavna jednotka

Tladidla na systéme SoundBar nefunguju.

*  Odpojte systém SoundBar od zdroja
napdjania a o niekolko minut ho opdtovne
pripojte.

Zvuk

Z reproduktorov systému SoundBar

nevychadza ziaden zvuk.

»  Zapojte zvukovy kabel zo systému
SoundBar do televizora alebo inych
zariadent.

»  Obnovte vyrobné nastavenia systému
SoundBar.

*  Na dialkovom ovlddani vyberte spravny
zvukovy vstup.

*  Skontrolujte, & systém SoundBar nemd
stimeny zvuk.

Ruseny zvuk alebo ozvena.

* Ak prehrdvate zvuk z televizora cez systém
SoundBar, uistite sa, ze je zvuk televizora
stimeny.

8 Upozornenie

Této Cast’ obsahuje upozornenia tykajice sa
autorskych prdv a ochrannych zndmok.

Sulad so smernicami

C€

Tento vyrobok spliia poziadavky Eurépskeho
spolocenstva tykajlce sa rddiového rusenia.



DOLBY.
DIGITAL

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby and the double-D symbol
are trademarks of Dolby Laboratories.
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